Pozmenujuci navrh poslanca NR SR J4na Kovaréika k ndvrhu novely zakona €.725/2004
o podmienkach previdzky vozidiel v preméavke na pozemnych komunikicidch a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov ... / tla& 1016 /

CL..
Zikon ¢&. 8/2009 o cestnej premavke a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov sa
meni a dopliia takto:
1. 'V § 114 odseku 7 sa slova ,,pism. h) a i)« nahradzaji slovami ,,pism. i) a j)*.

2.

10.

V § 116 odseku 1 v pismene a) sa vypastaji slova ,,alebo prevod drzby vozidla na ind
osobu®.

. V§ll6odsekul v pi’smene b) sa slové ,,odhlasenie vozidla do cudziny* nahradzaju

slovami ,,prevod drzby vozidla na inti osobu®.

V § 116 odsek 1 pismeno c) znie:
»C) Vymenu karosérie, vimenu ramu alebo prestavbu vozidla,*.

V § 116 odseku 1 sa za pismeno d) vklad4 nové pismeno e), ktoré zmie:

»€) odhlésenie vozidla do cudziny,“.

Doterajsie pismena e) aZ i) sa 0zna¢uju ako pismens f) azj).

V § 116 odseku 2 sa v druhej vete slova ,podFa odseku 1 pism. a) alebo b)“
nahradzaji slovami ,, podFa odseku 1 pism. a), b) alebo e)“.

V § 116 odseku 3 sa slova ,,podla odseku 1 pism. ) nahradzaji slovami ,,podla
odseku 1 pism. g)“.

V § 116 odseku 5 sa slova ,,podla odseku 1 pism. b) az d)“ nahrddzaji slovami ,,podla
odseku 1 pism. b) az e)“.

V § 116 odseku 5 sa na konci vety bodka nahradza bodkoéiarkou a vklada sa text,
ktory znie: ,, to neplati pri prevode drzby vozidla kategoérie Lie, Lae, Lge, Ls, O, RIQC""
apri prevode drzby vozidla medzi blizkymi osobami, ktorymi sa na tieto ugely
rozumeju pribuzny v priamom rade, manZel, sirodenec, osvojitel' alebo osvojenec
drzitefa vozidla.“.

Poznamka pod &iarou k odkazu 62 znie:

,,é’ cl‘"rl.loha ¢. 1 &ast B body 1, 4, 8 a 11 k zdkonu &. 725/2004 Z.Z. v zneni neskorSich predpisov.“

V' § 116 odseku 6 sa slova ,,podla odseku 1 pism. a) a b)* nahradzaju slovami »podla
odseku 1 pism. a), b) a e)“.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V § 116 odseku 10 v prvej vete sa za slova ,,podla odseku 1 pism. a)“ vkladaja slova
»alebo b)*.

V § 116 odseku 10 sa vklada nové pismeno a), ktoré znie:

»a) prijal z poverenej technickej sluZby kontroly originality elektronickii informéciu
o podrobeni vozidla kontrole originality s vysledkom ,,spbsobilé“ alebo ,,dodasne
spOsobilé” zdbévodu chybného zapisu udajov v osvedéeni o evidencii alebo
v evidencii vozidiel, nie star$iu ako 15 dni; to neplati, ak ide o0 zmenu podla odseku 1
pism. a), pri kategériach vozidiel a okruhu blizkych 0séb podFa ods. 5,“.

Doterajsie pismena a) aZ d) sa oznaéuji ako pismena b) aZ e¢).

Nadpis nad § 117 znie ,,Zapis vlastnika vozidla a drZiteTa vozidla®“.

V § 117 odseku 1 sa v prvej vete slova ,,§ 116 ods. 1 pism. a)* nahradzaji slovami ,,§
116 ods. 1 pism. b)“.

V § 117 odseku 2 sa slova ,,podla § 116 ods. 1 pism. a)* nahradzaji slovami ,,podFa §
116 ods. 1 pism. a) alebo b)*.

V § 117 odseku 5 sa za slovo ,,zapis* vkladaju slova ,dalSieho vlastnika vozidla
alebo®.

V § 119 ods. 1 sa slova ,.§ 116 ods. 1 pism. b)* nahradzaji slovami ,,§ 116 ods. 1
pism. e)“.

V § 119 odseku 3 sa slova ,,§ 116 ods. 1 pism. b)* nahradzaju slovami ,,§ 116 ods. 1
pism. e)“.



Dovodova sprava

L. Vieobecna ¢ast’

Vyznamnym prinosom vykonavania kontrol originality vozidiel je vytvorenie
prekaZzky na legalizdciu odcudzenych: vozidiel pri vykonavani horeuvedenych zmien atym
zabrénenie vzniku $k6d pre ob&anov Slovenskej republiky. Touto &innosfou sa napliia
uskutoéfiovanie ciela, ustanoveného v &lanku 2 ods. 1 rozhodnutia Rady z 22. decembra 2004
opotlifani trestnej Cinnosti shvisiacej s vozidlami, ktorA ma cezhrani¢né dosledky
(2004/919/ES).

Aj naprieck vSeobecnej vedomosti o povinnej kontrole originality jednotlivo
dovezenych vozidiel od 1. 1. 2008 bolo v Slovenskej republike v obdobi od 1. 1. 2008 do 15.
5. 2009 zstenych 292 pripadov pozmefiovania identifikatora vozidla, 57 pripadov
neopridvneného zdsahu do dokladov vozidla, 315 vozidiel a 186 dokladov evidovanych
Vv patrani, €iZze jeden az dva pripady denne. To znamena, 7e¢ v takomto kritkom &asovom
obdobi bolo vySe 400 obcanov Slovenskej republiky uchrinenych pred kipou vozidla
v dobrej viere, ktora by spdsobila tymto obSanom majetkovii ujmu a zdibavé sidne spory
o vymdhanie $kody.

V Slovenskej republike bol od zavedenia kontrol originality zaznamenany 12,3
percentny pokles kradeZi motorovych vozidiel z po&tu 4 719 kradezi zaznamenanych v roku
2007 na 4 135 kradeZi zaznamenanych v roku 2008, ¢o je menej 0 584 odcudzenych vozidiel.
Napriek klesajicemu poétu odcudzenych vozidiel podet objasnenych pripadov a vritenych
vozidiel za sledované obdobie vzrastol. Kontroly originality sice priamo kradeZiam vozidiel
nezabrénia, ale zabrania predaju odcudzenych vozidiel a ich naslednej legalizicii. Tolerovanie
nelegélnej ¢innosti vytvira podmienky pre profitovanie podvodnikov a zlodejov na tkor ob&anov.
Zaroveii bez kontroly originality vozidiel a dokladov doch4adza neustale k administrativnemu
schvalovaniu vozidiel, ktoré pre preméavku na pozemnjch komunikacidch nie st sposobilé.

Zavedenie kontrol originality vozidiel vychadzalo aj zo skusenosti inych ¢&lenskych
Statov Eurépskej unie, kde napr. v Mad’arskej republike, po zavedeni kontrol originality
vozidiel nielen pri dovozoch, ale aj pred vSetkymi relevantnymi evidenénymi tkonmi,
zaznamenali klesajiicu tendenciu po&tu kradeZi motorovych vozidiel zo zhruba 16 000 kradez
v roku zavedenia kontrol originality vozidiel postupne aZ na podet priblizne 6000 kradez
vozidiel v roku 2006.

Kontroly originality s postupne zavéddzané aj v krajindch vychodnej Eurdpy, kam
smerujui toky odcudzenych vozidiel, napr.: Rumunsko, Litva, Loty$sko, Gruzinsko, Ceska
republika.

I1. osobitna ¢ast’

K bodu 1
Ide o legislativno-technickii upravu vzhladom na predislovanie pismen v § 116 ods. 1
zékona.



K bodu 2

Oproti doterajSiemu stavu sa navrhuje vypustit' povinnost podrobenia vozidla kontrole
originality pri zmene vlastnictva vozidla, nakolko potas zmlav, uzatvorenych formou
finanéného prendjmu, predaja na splatky alebo tiveru so zabezpedenim na obstaranie vozidla
dlhodobého prenajmu a aj po jeho Standardnom ukondeni, t.j. po prechode vlastnickeho prava

vozidla z leasingovej spolo¢nosti na doterajSieho drziteTa, resp. pri zmene vlastnictva vozidla
bez zmeny jeho drZitela je predmetné vozidlo stile prevadzkované tym istym subj ektom.

K bodu 3

V nadviznosti na bod 2 sa samostatne navrhuje uviest povinnost’ oznimit’ prevod drzby
vozidla na ind osobu vo vzfahu k povinnosti predkladania odbornych posudkov o kontrole
originality vozidla podFa § 116 ods. 5 navrhu zékona.

K bodu 4

Ide o upresnenie su¢asného terminu ,podvozok vozidla® a doplnenie povinnosti pre
dritefa vozidla oznamit' organu Policajného zboru aj tidaje o vykonanej prestavbe vozidla,
o ktorej rozhodol obvodny tirad dopravy podFa zékona &. 725/2004 Z. z. 0 podmienkach
prevadzky vozidiel v premévke na pozemnych komunikaciach aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

K bodu 5

Ide o legislativno-technick upravu vzhPadom na pregislovanie pismen v § 116 ods. 1
zékona.

K bodu 6

Ide o legislativno-technickd upravu vzhPadom na preéislovanie pismen v § 116 ods. 1
zakona.

K bodu7
Ide o legislativno-technicku upravu vzhl'adom na preé&islovanie pismen v § 116 ods. 1
zékona.

K bodu 8

Ide o legislativno-technicki upravu vzhPadom na preéislovanie pismen v § 116 ods. 1
zakona.

K bodu 9

Ustanovuju sa vynimky povinnosti predkladat’ odborny posudok o kontrole originality
vozidla pri prevode drzby medzi uréenym okruhom blizkych 0sdb alebo pri prevode drzby
vozidiel ustanovenych kategérii, t. j. Pahké motocykle, ktorych zdvihovy objem valcov

neprevySuje 30 cm’, pripojné vozidld s najvacsou pripustnou celkovou hmotnostou
neprevySujicou 750 kg, sneZn¢ skiitre a Pahké pripojné vozidla za traktor.

K bodu 10

Ide o legislativno-technicki upravu vzhfadom na predislovanie pismen v § 116 ods. 1
zéakona.

K bodu 11



Ide o legislativno-technicku ipravu vzhladom na predislovanie pismen v § 116 ods. 1
zakona.

K bodu 12

Ustanovenie predkladaf odborny posudok o kontrole originality vozidla len pri
prevode drzby vozidla na ind osobu sa navrhuje zapracovat’ aj pri pouZiti elektronickej sluzby
zavedenej na tento udel. Zéroveri sa navrhuje zachovat’ rovnaky princip vykonania zmeny
u ustanovenych kategérii vozidiel a okruhu blizkych oséb, ako pri osobne podanej Ziadosti na
orgéane Policajného zboru.

K bodu 13
Ide o legislativno-technickd upravu.

K bodu 14

V nadviznosti na upravené ¢lenenie pismen v § 116 ods. 1 ide o legislativno-technicka
\ipravu povinnosti pre osobu, na ktoru sa drZba vozidla previedla, poZiadat’ organ Policajn¢ho
zboru o zapis do dokladov od vozidla ako jeho drZitel.

K bodu 15

V nadviznosti na upravené &lenenie pismen v § 116 ods. 1 ide o legislativno-technickd
tipravu povinnosti pre osobu, na ktord sa drzba vozidla alebo vlastnictvo previedla, osobne
poziadat’ organ Policajného zboru o zépis do dokladov od vozidla ako jeho drZitef.

K bodu 16

V nadviznosti na upravené &lenenie pismen v § 116 ods. 1 ide o legislativno-technicki
tpravu povinnosti pre organ Policajného zboru o zépis dalSieho vlastnika alebo dalieho
drzitela.

K bodu 17

V nadviznosti na upravené &lenenie pismen v § 116 ods. 1 ide o legislativno-technicki
tipravu uréenia druhu zmeny — odhlésenie vozidla do cudziny.

K bodu 18

V nadviznosti na upravené ¢lenenie pismen v § 116 ods. 1 ide o legislativno-technicki
tpravu uréenia druhu zmeny — odhlasenie vozidla do cudziny.



Meno a priezvisko

VAL MR FELIFR
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